
Diccionario Dialectal Peralêo - Peraleda de la Mata, Cáceres (España)

Anda con Dios, Andai con Dios, Con Dios
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1- Expresión con que se saluda o se contesta a un saludo previo de alguien que va 
de paso y no va a pararse a hablar con nosotros.

2- También como forma de despedir a alguien, o incluso sugerirle que se marche.

• —Con Dios, Antonio. —¡Anda con Dios, Jacinto!

• Pero entoavía nô t'has ío al jernal? Venga, leches, avíate y anda con Dios.

• —Buenas tardes, Felisa. —Con Dios, con Dios. —Pace que vas apurá. —Sí, sí, que me cierran.

• —Eeey. —¡Anda con Dios, Manolo!

Campos semánticos: Expresiones Saludos

Comentarios:

La forma singular es "Anda con Dios" y si es a varios, "Andai con Dios".

Origen: Nos entró a través del castellano antiguo. Es castellano con variación de uso. Se usa en algunas partes de 
España.

Etimología:

Expresión que surgió en el siglo XVI. En el estándar se utiliza como fórmula para despedir a alguien, sentido 
que también tiene en peraleo, aunque su uso principal es como contestación a un saludo.
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